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	Укупан број цитата
	4
	Број домаћих пројеката на којима наставник тренутно учествује
	 

	Укупан број радова са SCI (SSCI) листе
	 
	Број међународних пројеката на којима наставник тренутно учествује
	 

	Усавршавања

	1. Пекиншки факултет за језик и уметност, 1992-1994, кинески језик; 
2. Пекиншки факултет за језик и уметност, 2006, методологија наставе кинеског језика

	Остали подаци који се сматрају релевантним

	Боравак на Универзитету Калифорније Беркли у својству гостујућег научника, 2012.

	 У протеклих десет година објавио је једну научну монографију у категорији М42, неколико радова у другим категоријама и приредио с др Мирјаном Павловић  две антологије модерне и савремене кинеске приче са поговорима.и кратким биографијама писаца.

	 Године 2018. добио је награду „Милош Ђурић“ за превод романа „Речник места Маћао“ кинеског писца Хан Шаогунга.

	 Превео је десет књижевних дела са кинеског и једно са енглеског језика за издавачке куће Геопоетика, Лагуна и Службени гласник.

	 



